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第
だい

２
に

課
か

　目
め

玉
だま

焼
や

きが　好
す

きです    Medamayaki ga suki desu

【あたらしいことば 　Atarashii kotoba 】

食
た

べます 飲
の

みます 大
だい

好
す

き(な）

 tabemasu  nomimasu daisuki(na)

豆
とう

腐
ふ

toofu

卵
たまご

tamago

コーヒー
こ ー ひ ー

koohii

友
とも

 達
だち

tomodachi

のり 目
め

玉
だま

焼
や

き パン
ぱ ん

果
くだ

物
もの

バナナ
ば な な

紅
こう

 茶
ちゃ

あまい おいしい

nori medamayaki pan kudamono

朝
あさ

ご飯
はん

ご飯
はん

魚
さかな

みそ汁
 しる

asagohan gohan sakana misoshiru

supootsu sakkaa        pinpon mimasu

banana koocha amai oishii

見
み

ますスポーツ
す ぽ ー つ

サッカー
さ っ か ー

      ピンポン
ぴ ん ぽ ん
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              北
きた

川
 がわ

さん　Kitagawa-san

sometimes / 有时 / Đôi khi

そして  soshite

わたしは　毎
まい 

日
 にち

　朝
あ さ

ご飯
はん

を　食
た

べます。

いつも　ご飯
はん

と　魚を
さかな　

　食
た

べます。

そして、みそ汁
しる

を　飲
の

みます。

豆
と う

腐
ふ

の　みそ汁
しる

が　好
す

きです。

のりと　卵
たまご

も　食
た

べます。

目
め

玉
だま

焼
 やき

きが　好
す

きです。

ときどき　パン
ぱ ん

を　食
た

べます。

果物
く だ も の

も　食
た

べます。

わたしは　バナナ
ば な な

が　大
だい

好
す

きです。

バナナ
ば な な

は　あまいです。

とても　おいしいです。

そして、コーヒー
こ ー ひ ー

を　飲
の

みます。

紅
こ う

茶
ちゃ

は　飲
の

みません。

紅茶
こ う ち ゃ

は　あまり　好
す

きじゃ ありません。

Watashi wa mainichi asagohan o tabemasu.

Ｉtsumo gohan to sakana o tabemasu.

Soshite, misoshiru o nomimasu.

Toofu no misoshiru ga suki desu.

Nori to tamago mo tabemasu.

Medamayaki ga suki desu.

Tokidoki pan o tabemasu.

Kudamono mo tabemasu.

Watashi wa banana ga daisuki desu.

Banana wa amai desu.

Totemo oishii desu.

Soshite, koohii o nomimasu.

Koocha wa nomimasen.

Koocha wa amari suki ja arimasen.

朝
あ さ

ご飯
はん

　Asagohan

あまり～ません  amari～masen

and / 而且 / Và, và rồ

ときどき   tokidoki

not～very much　/　不大～・不太～　/　Không～lắ

毎
まい

日
  にち

　mainichi

いつも  itsumo

every day / 每天 / Hàng ngày

all the time / 总是 / Lúc nào cũng

とても  totemo very / 非常 / ấ

              北
きた
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【Q&A】

Q1:　北
きた

川
 がわ

さんは　毎
まい

日
 にち

　朝
あ さ

ご飯
はん

を　食
た

べますか。 A1:  はい、食
た

べます。

Q2:　ご飯
はん

を　食
た

べますか。 A2:  はい、いつも　ご飯
はん

を　食
た

べます。

 　　ときどき　パン
ぱ ん

を　食
た

べます。

Q3:　ご飯
はん

と いっしょに 何
なに

を　食
た

べますか。 A3:  魚
さかな

と　のりと　卵
たまご

を　食
た

べます。

Q4:　みそ汁
しる

が　好
す

きですか。 A4: はい、豆
と う

腐
ふ

の みそ汁
 しる

が 好
す

きです。

Q5:　パン
ぱ ん

の　ときは　いっしょに　何
なに

を　食
た

べますか。A5:  果
くだ　

物
 もの

を　食
た

べます。

Q6:　何
なに

を　飲
の

みますか。 A6:  コーヒー
こ ー ひ ー

を　飲
の

みます。

Q7:　紅
こ う

茶
 ちゃ

も　飲
の

みますか。 A7:  いいえ、飲
の

みません。北
きた

川
 がわ

さんは

　　紅
こ う

茶
 ちゃ

は あまり 好
す

きじゃ ありません。

Q1: Kitagawa-san wa mainichi asagohan o tabemasu ka. A1: Hai, tabemasu.

Q2: Gohan o tabemasu ka. A2: Hai, itsumo gohan o tabemasu.

     Tokidoki pan o tabemasu.

Q3: Gohan to issho ni nani o tabemasu ka. A3: Sakana to nori to tamago o tabemasu.

Q4: Misoshiru ga suki desu ka. A4: Hai, toofu no misoshiru ga suki desu.

A5: Kudamono o tabemasu.

Q7: Koocha mo nomimasu ka. A7: Iie, nomimasen. Kitagawa-san wa

     koocha wa amari suki ja arimasen. 

【言
い

いましょう Iimashoo】
①わたしは          を　食

た

べます ①Watashi wa            o tabemasu.

②　　　  と いっしょに　　　　　を　食
た

べます。 ②       to issho ni          o tabemasu.

③　　　　も　食
た

べます。 ③          　mo tabemasu.

④わたしは　　　　　　が　好
す

きです。 ④Watashi wa          ga suki desu.

　 suki ja arimasen.

Q5: Pan no toki wa issho ni nani o tabemasu ka.

Q6: Nani o nomimasu ka. A6: Koohii o nomimasu.

             　　      好
す

きじゃ　ありません。
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します　　shimasu to do / 做 / Làm

      リ
り

 さん　Ri-san

いっしょに　　issho ni together / 一起 / Cùng nhau

特
と く

に 　　tokuni especially / 特别地 / Đặ ệt là

よく　　yoku a lot ・ often / 非常 ・ 经常　/ ường, hay…

わたしは　スポーツ
す ぽ ー つ

が　好
す

きです。

サッカー
さ っ か ー

や　ピンポン
ぴ ん ぽ ん

が　好
す

きです。

特
とく

に　サッカー
さ っ か ー

が　大
だい  す

好きです。

サ
さ

ッ
っ

カ
か

ー
ー

は　おもしろいです。

よく　友
と も

達
 だち

と　いっしょ に　サッカー
さ っ か ー

を

します。

そして、よく　サッカー
さ っ か ー

を　見
み

ます。

Watashi wa supootsu ga suki desu.

Sakkaa ya pinpon ga suki desu.

Tokuni sakkaa ga daisuki desu.

Sakkaa wa omoshiroi desu.

Ｙoku tomodachi to issho ni sakkaa o

shimasu.

Soshite, yoku sakkaa o mimasu.

おもしろい　　omoshiroi interesting ・ funny / 有趣 / Thú vị

ス
す

ポ
ぽ

ー
ー

ツ
つ

　Supootsu       
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【Q&A】

Q1:　リ
り

さんは　ス
す

ポ
ぽ

ー
ー

ツ
つ

が　好
す

きですか。 A1:　はい、好
す

きです。

A2:　サッカー
さ っ か ー

や ピンポン
ぴ ん ぽ ん

が 好
す

きです。

　　　特
とく

に　サッカー
さ っ か ー

が　大
だい

好
す

きです。

Q3:　だれと　サ
さ

ッ
っ

カ
か

ー
ー

を　しますか。 A3:　友
と も

達
 だち

と　いっしょに　します。

Q4:  リ
り

さんは　サッカー
さ っ か ー

を　見
み

ますか。 A4:　はい、よく　見
み

ます。
         

Q1:  Ri-san wa supootsu ga suki desu ka. A1:  Hai, suki desu.

Q2:  Donna supootsu ga suki desu ka. A2:  Sakkaa ya pinpon ga suki desu.

Q3:  Dare to sakkaa o shimasu ka. A3:  Tomodachi to issho ni shimasu.

Q4:  Ri-san wa sakkaa o mimasu ka. A4:  Hai, yoku mimasu.

【言
い

いましょう Iimashoo 】
①わたしは　             が　好

す

きです。 ①Watashi wa               ga suki desu.

②　　　　　　は おもしろいです。 ②　　　　　wa omoshiroi desu.

③　　　　と　　　　　　を　します。/見
み

ます。 ③　　　　to 　　　　o  shimasu./mimasu.

 

Q2:　どんな　ス
す

ポ
ぽ

ー
ー

ツ
つ

が　好
す

きですか。

      Tokuni sakkaa ga daisuki desu.
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【まとめ Matome】

　

 

【話
はな

しましょう　Hanashimashoo】
わたしは　毎日

まいにち

　朝
あ さ

ご飯
はん

を　食
た

べます。 Ｗatashi wa mainichi asagohan o tabemasu.

いつも　　　　　と　　　　　を　食
た

べます。 Itsumo 　      to         o  tabemasu.

そして、　　　　  を　飲
の

みます。 Soshite,           o nomimasu.

　　　　　　が  好
す

きです。 　　　　　　ga suki desu.

ときどき　　　　　　　を　食
た

べます。 Tokidoki             o tabemasu.

わたしは　　　　　　　　が　大好
だい す

きです。 Watashi wa         ga daisuki desu.

　　　　 は　とても　おいしいです。          wa totemo oishii desu.

suki   ja arimasensuki  desu 

　tabe masu

食
た

べ ません

tabe   masen

　好
す

き  じゃありません　好
す

き　です

食
た

べ ます

⑤　  紅茶
こ う ち ゃ

　　は　あまり　好
す

きじゃ　ありません。

　　　Koocha  wa  amari    suki ja arimasen.

⑥　　サッカー
さ っ か ー

　　や　　ピンポン
ぴ ん ぽ ん

　　が　好
す

きです。

　 　 　Sakkaa　 　ya      pinpon     ga  suki desu.

④ わたしは  　　魚
さかな

     が　好
す

きです。／好
す

きじゃ ありません。

 　 Watashi wa   sakana   ga   suki desu. ／ suki ja arimasen.       

① わたしは　　朝
あ さ

ご飯
はん

　を　　食
た

べ ます。／食
た

べ ません。

　Watashi wa  asagohan 　o    tabe 　masu. ／ tabe　 masen.          

②　ご飯
はん

　と　いっしょに　魚
さかな

を　食
た

べます。

  　Gohan  to   issho ni  　 sakana  o  tabemasu.

     Pan o tabemasu.   Kudamono mo　 tabe masu.

③ パンを　食
たぱ ん

べます。　果物
く だ も の

 も　　食
た

べ ます。
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【書
か

きましょう　Kakimashoo】


